





TUVE JANSONE

MAZIE TROLLI
un LIELIE PLUDI

Taves Jansones ziméjumi

No zviedru valodas tulkojusi
Mudite Treimane

| 7vAIGZIE ABC




821.113.5-93
Ja 606

Tove Jansson
SMATROLLEN OCH DEN STORA OVERSVAMNINGEN

© Tove Jansson, 1945, Moomin Characters™
Published in Latvian by arrangement with Rights & Brands.

Sis ir ar autortiesibam aizsargats darbs. Darba reproducéiana vai jebkada
cita neatlauta izmantosana ir autortiesibu parkapums. Par autortiesibu
parkapsanu ir paredzéta atbildiba Kriminallikuma 148. panta.

© Tulkojums latviesu valoda, Mudite Treimane

© Izdevums latviesu valoda, Apgads Zvaigzne ABC, 2012, 2023
ISBN 978-9934-0-2389-7

ISSN 1407-3730



Bija 1939. gada kara laika ziema. Darbs stavéja dika,
tapeéc likas pilnigi nevajadzigi méginat zimét bildes.

Varbiit tas ir saprotams, ka man piepesi radas véle-
Sanas uzrakstit kaut ko, kas saktos ar “Reiz dzivoja”.
Turpinajuma vajadzetu but pasakai, bet es, vairidamas
rakstit par princ¢iem, princesém un maziem bérniem,
to vieta par telu izvelgjos dusmigo bitni, ko ziméju
paraksta vieta zem savam karikatiiram un nosaucu
vinu par trolliti Muminu.

Pusgatavais stasts tika aizmirsts lidz 1945. gadam.
Tad kads draugs man teica, ka no ta tacu varot iznakt
gramata bérniem: “Pabeidz rakstit un ilustre to, varbuat
izdevnieciba panems.”

Es iedomajos, ka nosaukumam vajadzétu bit sais-
titam ar trolliti Muminu: ka vins meklé téti — péc gra-
matas “Kapteina Granta uzmeklésana”' parauga -,
bet izdevnieciba vélgjas nosaukumu “Mazie trolli”, lai
lasitaji labak saprastu.

So stastu ir stipri ietekméjusas bérnu gramatas,
kuras biju lasijusi un iemilé&jusi, — te ir nedaudz no
Zila Verna, nedaudz no Kollodi (meitene ar zilajiem
matiem) un ta talak. Un kapéc gan ne?

Lai vai ka, Seit ir mana pirma gramata ar happy
end?.
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1 Gramatas “Kapteina Granta bérni” sakotnéjais nosaukums.
2 Laimigas beigas. (Anglu val.)






eiz augusta beigas — varéja but jau krietni

pécpusdiena — trollitis Mumins un vina mamina

nonaca liela meza visdzilakaja vieta. Tur bija
pilnigs klusums; starp kokiem tik tumss, it ka jau
butu iestajusies krésla. Sur un tur auga milzu pukes,
kas spidéja pasas no sevis — lidzigi raustigai lampu
gaismai —, un visdzilak énas kustejas siki, zalsalti
punktini.

— Jantarpini, — sacija trolliSa Mumina mamina, bet
gajéjiem nebija laika apstaties, lai tuvak uz tiem pala-
kotos. Proti, vini bija devusies meklét patikamu un
siltu vietu, kur varétu uzcelt maju un ielist, pirms
uznak ziema. Trolli Mumini it nemaz nepanes auks-
tumu, talab majai bija jabut gatavai lidz oktobrim.

Tapéc vini gaja talak — aizvien dzilak un dzilak tumsa
un klusuma. Pamazam trollitis Mumins saka just bai-
les un ¢ukstus vaicaja maminai, vai, péc vinas domam,
tur dziluma esot kadi bistami zvéri. — Diezin vai, — vina
atteica, — lai gan varbut bus labak, ja més iesim make-
nit atrak. Bet es ceru - ja paradisies kas bistams, més
neblisim pamanami, jo esam tik mazi.



Piepesi trollitis Mumins satvéra maminu ciesi aiz
rokas. — Skaties! — vin§ sacija un bija tik nobijies, ka
aste sasléjas stavus gaisa. No koka stumbra énas uz
viniem blenza divas acis. Iesakuma arl mamina nobi-
jas, bet tad mierinosi teica: — Tas biis loti mazs zvérins.
Pagaidi, es to apgaismosu. Redzi, tumsa viss izskatas
daudz briesmigak.
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